
 

 

  
WEEKDAY SCHEDULE  
  7:00 AM- English Holy Mass  

        3:00 PM - Divine Mercy Chaplet  
                      and Eucharistic Adoration 

       6:30 PM - Devotion / Rosary                                
7:00 PM - Polish Holy Mass 

 
SATURDAY                                                      

8:00 AM - Polish Holy Mass  

 
SUNDAY VIGIL MASS 
7:00 PM - Polish Holy Mass  

 

SUNDAY  
8:00 AM - Polish Holy Mass  

  9:30 AM - English Holy Mass  
11:00 AM -Polish Holy Mass                                                
6:30 PM -Devotion / Rosary    
7:00 PM -Polish Holy Mass  

 

Parish Staff 
Pastor  Fr. Wiesław P. Strządała, SDS    
Vicar Fr. Grzegorz Szewczyk, SDS 

Organist Tomasz Raczkowski    

  
WELCOME NEW  PARISHIONERS 
Our Parish extends a warm welcome  

to all.  If you would like to become a member  
of our Parish Family, please stop by  

the rectory office and register. 

 

Rectory office hours  
Monday to Friday from 12PM to 4PM 

 
              

VII NIEDZIELA  
WIELKANOCNA, ROK B  

                                  WWW.SALWATORIANIE.PL 

 Dzisiaj obchodzimy 
Dzień Matki.                  

Wszystkie Msze          
Święte  w dniu              
dzisiejszym są         
odprawiane                     

w intencji Matek,        
które zostały polecone naszym                      

modlitwom. Wszystkim Mamom       
składamy serdeczne życzenia i modlimy 
się, aby Matka Boża wypraszała Wam 

wiele łask w trudach codziennego życia. 
Wszystkie zmarłe Mamy niech przez                            

wstawiennictwo Maryi zaznają szczęścia 
wiecznego w niebie.  



 

 

     
STAĆ SIĘ JEDNOŚCIĄ Z PANEM BOGIEM 

 
Gdy Jezus wysłał uczniów na świat, aby głosili  

Dobrą Nowinę, modlił się także za nich do Ojca.                 
Wiedział, że uczniowie będą musieli stawić czoła 

wszelkiego rodzaju trudnościom, takim jak                        
prześladowania i śmierć. 

Bóg Ojciec posłał Swojego Syna Jezusa Chrystusa  
na świat, aby głosił Dobrą Nowinę. Również Jezus                
posłał swoich uczniów, aby głosili to samo Słowo.               

W dzisiejszych czasach  jesteśmy wysyłani na świat, 
aby upewnić się, że Słowo Boże dotrze do tych, którzy 

wciąż żyją w ciemności. 
Nie oczekujmy, że uczniostwo Jezusa będzie usłane 

różami. Jezus nie obiecuje nam, że unikniemy                
ziemskich tortur, ale modli się, abyśmy mogli oprzeć 

się pokusom złego ducha, który sprawiłby, że                         
rozstaliśmy się z Bogiem. 

 

„ Pan Bóg utwierdził 
Swój tron na  
niebiosach.”  

(ps 103) 

 
      PLEASE, PRAY FOR THE SICK OF OUR PARISH 

      THEY NEED OUR PRAYER SUPPORT.   
Elmira Wilk, Sophie Chiano, Eileen Wojcik, Henry Solonsky,  Stanisława Pilawska, Katie Kuntz,  

Noah Serrano, Janusz Pukianiec, Anita Cavaluzzi, Florence Kuduk, Maria Aguila, Robert Foltyński,  
Franciszek Szczech, Zygmunt Sobieski, Angie Floras, Marion Swist, Sophie Kala, Jacek Kłos, 

Maria Kosiorowska, Henryka Maleszewska, Jacek Strządała, Robert Grabias, Regina Szumiło,   
Władysław Mirosław, Zbigniew Zdrojkowski, Ula Łozowska, Janina Kędzierska, Stanisława Szkiłądz 

If you know someone who should be added or taken off this prayer list, please call the rectory. 

 
BECOME ONE WITH GOD 

 
After Jesus sends the disciples to the world to preach 

the Good News, He also prayed for them to the                 
Father. He knew that the world was a very evil place 
and the disciples would face all manner of hardships 

like persecutions and death. 
God the Father send His Son Jesus Christ to the 

World to preach the Good News. Jesus too sent His 
disciples to preach the same Word. In this modern 
day and age, we are being sent to the world to make 

sure the Word of God reaches to those  
still in darkness. 

We are being reminded that the world was and is 
still evil, so let us not expect Jesus’ discipleship to be 
a bed of roses. Jesus does not promise us that we will 
escape the earthly torture, but He prays that we may 

resist the temptations of the evil one, that would 
make us part ways with God. 

“  God mounts His throne 
to shouts of joy: a blare of 
trumpets for the Lord . ” 

(ps 103) 

 

 Jak Ty Mnie posłałeś na świat, tak i Ja ich na świat posłałem. A za nich 
Ja poświęcam w ofierze samego siebie, aby i oni byli uświęceni                             

w prawdzie [J 17, 11b-19] 



 

 

 

6:30 pm Nabożeństwo Majowe 

7:00 pm 

+Bogdan Lekan– from his patients                                                                      

++Stanisława i Aleksander Wnęk 

             Nabożeństwo Fatimskie 

++Władysława i Władysław Pekal                                                     

 ++Edward, Krzysztof, i Tadeusz– od siostry  

For Health and God’s blessing for Ewa on her birthday                                               

   

 +Ks. Piotr Rożek                                                                
3:00 pm  Koronka do Miłosierdzia Bożego, Adoracja  
    Najświętszego Sakramentu                                                                                      
6:30 pm  Nabożeństwo Majowe                                                     
7:00 pm  +Zbigniew Główczyński– od rodziny Górnych

Koronka do Miłosierdzia Bożego, Adoracja  
  Najświętszego Sakramentu                                                    
6:30 pm  Nabożeństwo Majowe                                                        

+Józef Wiszniewski 

++Filomena Jankowska i Antoni Masłowski–                             
      od Marianny Masłowskiej 

6:30 pm  Nabożeństwo Majowe 
 

 ++Jan i Marianna Łapińscy– od córki

 

6:30 pm Nabożeństwo Majowe 

7:00 pm 

 

 

Chleb i Wino Mszalne 
na bieżący tydzień:                         

Wieczysta Lampa  
do Matki Bożej        

Została  
ofiarowana za 

    I N T E N C J E     M S Z A L N E 



 

 

EUCHARISTIC 
 ADORATION 

Exposition of the Blessed 
Sacrament  

is Monday through Friday 
 from 3:00 PM to 6:30 PM.  

Please, come, stay, and 
pray…. 

 SPOWIEDŻ ŚWIĘTA 
Confession 

codziennie 30 minut przed 
Nabożeństwem, można                   

skorzystać  
z Sakramentu  
Spowiedzi św. 

  

W ubiegłą niedzielę I kolekta wyniosła: 
Last Sunday’s I collection: 

  

$1,247.00 
 

W ubiegłą niedzielę II kolekta:   
Last Sunday’s II collection  

 

$1,263.00 
 

II składka w następną niedzielę będzie  
przeznaczona na  na Media Katolickie 

 

 
II collection next Sunday will be for  

Catholic Communications 
 

 Wyrażamy naszą 
  wdzięczność 

Wszystkim, którzy       
wspierają naszą parafię.  
Wszystkim parafianom  

i gościom   
Ż y c z y m y   

Bożego błogosławieństwa                     
w nadchodzącym                   

tygodniu.                                                                      
 

We are very grateful to all  
who support our pastoral            

activities through their                            
donations.   

May God reward your                          
generosity. 

 
     Fr. Wiesław P. Strządała SDS   
Pastor 

     
  

olcny.org/donate 

Serdecznie dziękujemy za wszelkie prace 

wykonane na rzecz naszej parafii,   a szczególnie 

za sobotnie sprzatanie naszego Koscioła 

BAPTISM  
Chrzest św. 

 
Every Sunday 9:30 AM in English  

and 11:00 AM in Polish.  
Prior registration is necessary 

WEDDING  
Ślub 

 
Please contact  the rectory office  

six months in advance 

Co tydzien w czwartki, po Mszy Świętej wieczornej                         
serdecznie  z a p r a s z a m y    
wszystkich  na   lectio divina 

„Lectio divina”, czyli takie czytanie Słowa             
Bożego, w którym chodzi o odczytanie tego,            

co Bóg mówi do nas. Jest to osobiste czytanie 
Pisma Świętego. W tym podejściu Biblia jest 

listem Pana Boga do nas skierowanym. 



 

 

Jak Poprawnie Powinno Się odmawiać Koronkę do Miłosierdzia Bożego 
(Wg. Nabożeństwa do Miłosierdzia Bożego z Łagiewnik) 

 

Ojcze Przedwieczny, ofiaruję Ci Ciało i Krew, Duszę i Bóstwo najmilszego Syna     
Twojego, a Pana naszego Jezusa Chrystusa, na przebłaganie za nasze                              

grzechy i całego świata.  
 

Dla Jego bolesnej męki, miej miłosierdzie dla nas i całego świata.  

 
10 Listopada będziemy celebrować 60-lecie kapłaństwa 
Ks. Stanisława Wałęgi z New Jersey.  Uroczysta Msza 

Święta z tej okazji odbędzie się o godz. 11.00 am w    
Kościele Św. Kazimierza w Newark, NJ.  

Po tej Mszy Św. o godzinie 1:30 pm zapraszamy                          
na Bankiet Jubileuszowy, który odbędzie się w Sali 

bankietowej  The Grand  w Totowa, NJ  

W przyszłą niedzielę (19 maja) będziemy gościli członków Fundacji Św. 
Jana Pawła II, na Mszy Świętej o godzinie 11:00 AM.                                          

Po Mszy Św. zapraszamy wszystkich na koncert  w wykonaniu dzieci z 
chóru Polonia, który działa przy naszej Parafii i jest  prowadzony przez 

Pana Dominika Grzyb. 

      “Chwalcie łąki umajone” 
 

Zapraszamy na  
Nabożeństwa Majowe ku czci  

Najświętszej Maryi Panny 
Codziennie o godzinie 6:30 PM 



 

 

 

 W Starym Zakonie wysyłałem proroków do ludu swego z gromami, dziś 

wysyłam  ciebie do  całej  ludzkości z Moim miłosierdziem (Dz. 1588). Siostra Faustyna 

została wybrana przez Boga, aby przypomnieć światu tajemnicę Jego miłosierdzia. Nie 

bez znaczenia jest historyczny kontekst, w jakim Bóg posłał  ją z prorocką misją 

Miłosierdzia. W wieku XX powstały bowiem i rozwijały się ideologie zła: nazizm 

i komunizm. Był to i jest  czas  niebywałego rozwoju cywilizacji i techniki, a także 

głębokiego upadku moralnego, odejścia człowieka od Boga i życia tak „jakby Boga nie 

było” w skali dotąd niespotykanej. W tym kontekście  staje się jasne,  że posłanie   pro-

roka do  ludzkości w takich czasach i przypomnienie na nowo prawdy o miłości 

miłosiernej Boga do człowieka jawi się jako wielki dar, który jest dla ludzi „znakiem 

czasu”, „światłem”, które ma rozświetlać ludzkie drogi  w  trzecim  tysiącleciu  i budzić 

nadzieję w ich sercach. 

W zaciszu klasztoru Siostra Faustyna najpierw sama, posłuszna regule zakonnej, 

rozważała, co Bóg uczynił dla człowieka przy jego stworzeniu, ile Syn Boży wycierpiał dla 

jego odkupienia, co dla niego zostawił w Kościele świętym i co mu przygotował w chwale 

nieba. To poznawanie miłosiernej miłości Boga w oparciu o rozważanie słowa Bożego, 

liturgii Kościoła, modlitwy oraz codzienne poszukiwania jej przejawów we własnym życiu 

zostało wzmocnione przez dar kontemplacji wlanej, dzięki czemu bardzo głęboko 

wniknęła w tę tajemnicę naszej wiary, by ją z nową mocą głosić współczesnemu światu. 

Na polecenie Jezusa i spowiedników prowadziła dzienniczek, w którym zapisała to 

wszystko, co Bóg dał jej poznać i co jej powiedział o swoim miłosierdziu w mistycznych 

doświadczeniach. To jej dzieło – jak stwierdził Ojciec Święty Jan Paweł II – jawi się jako 

szczególna Ewangelia miłosierdzia napisana w perspektywie XX wieku. 

 

Jest to dzieło wyjątkowe nie tylko z tego względu, że powstało na bazie mistycznego 

doświadczenia miłosierdzia Boga, ale także z tego względu, że zawiera oryginalne myśli 

związane z tą tajemnicą wiary. Nie ma w „Dzienniczku” cytatów ani komentarzy do teks-

tów Pisma Świętego, ale przekazana w nim prawda o miłosierdziu Bożym i ludzkim – jak 

zauważył bp Kazimierz Romaniuk – może uchodzić za swojego rodzaju dodatkowe 

źródło dla (…) teologii, wyraźnie ją ubogacając. To, co każdego uderza w „Dzienniczku”, 

to fascynacja miłosierną miłością Boga: Ojca, Syna i Ducha Świętego, największym 

przymiotem Stwórcy i Odkupiciela, oraz pragnienie, by ją nieść światu. Miłosierdzie 

określa bardzo lapidarnie, a zarazem niezwykle głęboko ujmuje jego istotę, gdy 

pisze: Miłosierdzie jest kwiatem miłości; Bóg jest miłością, a miłosierdzie jest Jego 

czynem, w miłości się poczyna, w miłosierdziu się przejawia (Dz. 651). 

W „Dzienniczku” św. Siostry Faustyny  

 
 
 

"Wielbij, duszo moja, 
miłosierdzie Pana, 

Raduj się i śpiewaj, serce moje 
całe, 

Bo po to zostałaś przez Niego 
wybrana, 

By Jego miłosierdzia szerzyć 
moc i chwałę"  



 

 

                                                                                                                                             

 



 

 


